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Was Sie erwartet

» Ein kurzer Einblick in FORMIG-Material
» Ein kurzer Ausblick auf ,gute Praxis’ durchgangiger Sprachbildung
» Ein Filmbeispiel

» Ein Gesprach lUber das Gesehene

(©) Ute Michel, FérMig-Kompetenzzentrum 2010
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1. FORMIG-Materialentwicklungen

Es ist nicht notig, dass das Rad neu
erfunden wird...

(©) Ute Michel, FérMig-Kompetenzzentrum 2010
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FORMIG EDITION 1 FORMIG EDITION 2 F6RMIG EDITION 3 F6RMIG EDITION 4 FORMIG EDITION 5 FORMIG EDITION 6

Udo Ohm, Christina Kuhn, "
Ingrid Gogolin, Ursula Neumann, iy R Hans H. Reich, Hans-Joachim Roth, Thorsten Klinger, Knut Schwippert Drorit Lengyel, Hans H. Reich, Ursula Neumann, Hans H. Reich (Hrsg.)

Hans-Joachim Roth (Hrsg.) e Ursula Neumann (Hrsg.) und Birgit Leiblein (Hrsg.) Hans-Joachim Roth, Marion D&ll (Hrsg.) P
A i Sprachtraining : ; g . Erwerb des Tiirkischen
Sprachdiagnostik ¥ 2 Sprachdiagnostik Evaluation im Von der Sprachdiagnose LK o .
5 . fiir Fachunterricht . o P a8 in einsprachigen

im Lernprozess Modellprogramm zur Sprachférderung und mehrsprachigen

Situationen

bei Kindern und
Jugendlichen mit und Beruf Verfahron zur Analyse FORMIG

. A : _ von Sprachstanden im Kontext
Migrationshintergrund trissivolesrerio von Zwelsprachigkelt Planung und Realisierung eines

Prasentiert den nationalen und internationalen Stand der Forschung sowie praktische
Entwicklungen im Themenfeld der Sprachbildung von Kindern und Jugendlichen mit
Migrationshintergrund

http://www.blk-foermig.uni-hamburg.de/web/de/all/mat/Itdb/edition/index.html

(©) Ute Michel, FérMig-Kompetenzzentrum 2010
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Programmbegleitende Reihe FORMIG MATERIAL

Beinhaltet
Handreichungen und
Beispiele zum Themenfeld
Sprachbildung, die
unmittelbar fur die
Anwendung in der

Formic Materiat [l
Michael Jager Ingrid Gogolin und Imke Lange

Wenn Ideen Durchgéangige
Schule machen Sprachbildung

Eine Handreichung

Bildungspraxis geeignet sind.

http://www.blk-foermig.uni-hamburg.de/web/de/all/mat/ltdb/FMMaterial/index.html

(©) Ute Michel, FérMig-Kompetenzzentrum 2010
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UH

Weitere Hi

Drorit Lengyel

Zweitspracherwerb
in der Kita

Eine integrative Sicht
auf die sprachliche
und kognitive Entwicklung
mehrsprachiger Kinder

WAXMANN

Lol Universitat Hamburg

freiche Lekture

Karin Jampert - Anne Zehnbauer - Petra Best - Andrea Sens.
Kerstin Leuckefeld - Mechthild Laier (Hrsg.)

SPRACHFORDERUNG

, : Kinder-Sprache starken!
im Kindergarten

Sprachliche Forderung in der Kita:
das Praxismaterial

2L
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[ Scheftenteiha dar ANDESSTFTUNG Baden-Warttembarg 8]

Frithe Mehrsprachigkeit:
Mythen —Risiken — Chancen

Iy
LANDESSTIFTUNG
ﬁ Baden-Wirttemberg
poar Wir stiften Zukunft

http://www.blk-foermig.uni-hamburg.de/web/de/all/mat/ltdb/FMMaterial/index.html
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Analyse der sprachlichen Kompetenzen - Diaghostik

KATZE UND VOGEL FORMIG-Tulpenbeet 4.-6 Klasse BiLDUNG

Niveaubeschreibungen Deutsch als
Zweitsprache fiir die Sekundarstufe |

Freistaat 3 Sachsen

s ‘ LB Bl B e B
HAVAS 5 Ry il [ R = = = Niveaubeschreibungen
5-7jahrige » FIm -] S m— DaZ Sekundarstufe und
o e = el = e Primarstufe (in

Vorbereitung)

Prozessbegleitende Diagnose

© Prograatriger ForMig, Universitit Hardourg

Schreibentwicklung 5.-10. Klasse

http://www.blk-foermig.uni-hamburg.de/web/de/all/mat/diag/index.html

(©) Ute Michel, FérMig-Kompetenzzentrum 2010
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Ubergang Elementar-Primarbereich

Ein Beispiel: FORMIG-Berlin

BERLIN
M MATERIALIEN ZUR DURCHGANGIGEN SPRACHBILDUNG 1

LdS ootz [T
Lerndokumentation Sprache
BERLIN

3 S MR MATERIALIEN ZUR DURCHGANGIGEN SPRACHBILDUNG
Eine Handreichung

zur prozessbegleitenden Sprachdiagnose
in der Schulanfangsphase

Den Ubergang gestalten

Ein Praxisbaustein fiir die
Kooperation von Kita und Schule

Expertise zum ForRMic-Transfer Projekt

e Sprachbildung

Elementar-

Bald komm’ ich in die Schule

Anregungen zur Vorbereitung auf die Schule
fiir Kinder und Eltern

Hamburg

ForMig-Kompetenzzentrum

http://www.blk-foermig.uni-hamburg.de/web/de/all/fkz/index.html http://www.foermig-berlin.de/index.html
(©) Ute Michel, FérMig-Kompetenzzentrum 2010
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Sekundarbereich
Entwicklungen der landerubergreifenden FORMIG-Arbeitsgruppe
,Durchgangige Sprachbildung”

Wenn Sie sich fragen: Wie kann ich sprachliche
Heterogenitat in meiner Unterrichtsplanung
bertcksichtigen? - dann bieten die
,Qualitatsmerkmale” eine Hilfestellung . Sie sind eine
Zusammenstellung von Merkmalen, Konkretisierungen,
Beispielen und Hinweisen, wie Sprachbildung in allen

DURCHGANGIGE SPRACHBILDUNG:
Q_I_JALITKTSMERKMALE
FUR DEN UNTERRICHT

Ingrid Gogolin

Die Schier sgzen

e s

g feams
Lerrien + Arbeile

Fachern umgesetzt werden kann. Beschrieben werden
Eigenschaften und Besonderheiten eines
bildungssprachférderlichen Unterrichts.

Die Handreichung richtet sich vor allem an Lehg

der Sekundarstufe I.

http://www.blk-foermig.uni-hamburg.de/web/de/all/modell/index.html

(©) Ute Michel, FérMig-Kompetenzzentrum 2010
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Julia Klein
Johannes Merkel

Bergedorfer® Unterrichtsideen

1 - A

Sprachforderung durch
Geschichtenerzdhlen

Handlungsorientierte Materialien fiir
die gezielte Spracharbeit

-

2:4 Persen
Klass® o

http://www.erzaehlwerkstatt.de/material.html (D) Ute Michel, FérMig-Kompetenzzentrum 2010
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Literacy: Lesekompetenz — Ein Beispiel FORMIG-Sachsen

o Abbildungen
betrachten

» Uberschriften
erfassen

Vor dem Lesen

Uberblickslesen

e Texiaufbau
erkennen
e Text Uberfliegen

Apollonia-von-
Wiedebach-Schule
04277 Leipzig
www.wiedebachschule-
leipzia.de

@© FORMIG SACHSEN
Arno-Nitzsche-Str. 7

c
()
X~
=
g =
cC o [0]
625 _o_ %
:’.chCCE:
TS £ =350 (o)
[0 T o
NEG,:(UQ)'Q);-"—:
=EEEZSTZD
m22522c8s
€P58m0mm3
-_— " @ L] L]

£

@
= )}
- c
£ ©
s 2
Sx5
o=
580
no .

laut und deutlich!
e Schau die Zuhorer

Nach dem Lesen

o Aufgabe losen

an!

Anschauung

o Arbeitsblatter

e Folien

Filmmaterial
o Tafelbild
e Powerpoint

¢ Bild- und

- W - <A WZ

\'4
o

T

R
A
G

http://www.erzaehlwerkstatt.de/material.html

Das Lehrerkollegium der Apollonia-von-
Wiedebach-Schule (Leipzig) hat mehrere
Leitfaden zur Bearbeitung von Sachtexten
erarbeitet. Daraus entwickelten zehn
Fachlehrer (erweitertes FORMIG-Schulteam)
einen gemeinsamen Leitfaden zur
Bearbeitung von Sachtexten fir alle Facher,
erweitert um einen Leitfaden zum Halten
von Vortragen. Diesen Leitfaden erhielten
die Schiiler der Klassen 5 und 6, spater auch
der Klassenstufen 7 bis 10, als Lesezeichen.
Er wurde im Deutschunterricht und in
Deutsch als Zweitsprache eingefiihrt und
erprobt, um ihn dann in Abstimmung
zwischen den Fachlehrern in verschiedenen
Fachern einzusetzen.

und Jugendlichen mit G
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Sprachenvielfalt - Chancengleichheit

orMig-Kompetenzzentrum 2010
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Kooperation mit Eltern

BERLIN
M MATERIALIEN ZUR DURCHGANGIGEN SPRACHBILDUNG

Briicken zur Lesekultur
zwischen Unterricht, Freizeit und Familie

Ein Praxisbaustein zur familienorientierten
Schriftsprachférderung (Family-Literacy)

ForMig-Berlin

BERLIN
M MATERIALIEN ZUR DURCHGANGIGEN SPRACHBILDUNG

Gemeinsam im Interesse der Kinder

Erziehungspartnerschaft von
Elternhaus und Schule

Ein Praxisbaustein

http://www.foermig-berlin.de/index.html

|

GEMEINSAM IN DER SPRACHE BADEN:
FAMILY LITERACY

le Konzepte zur
Schriftsprachféirderung

ﬁ

o

Kompetenzzentrum
Forderung von Kindern
und Jugendlichen mit
Migrationshintergrund

FOR
MIG

Sprachenvielfalt - Chancengleichheit

Mig-Hamburg

Mittern und Vitern Ra ' a i I
Texte von Mittern und '
aus aller Welt - geschrieben fir

aex
Ihre Kinder 2 Familienfotos.

Keiyrva amo gripes xar art-
PG A 6N Tow KGO - Ypaj-
Jitva yia T naiBia Tou ot owo-
Yeveetc
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Hierin finden Sie
Anregungen u.a. zu:
Eingangserhebungen
, Erstellung
individueller
Forderplane;

Modelle der
Sprachférderung;
Einbindung von
Sprachférderung in
Schulentwicklung;
Netzwerkarbeit

Organisation und Methoden der Sprachférderung DaZ
in der Sekundarstufe | in Mecklenburg-Vorpommern

von der Einzelforderstunde zur integrierten individuellen Sprachforderung

http://www.foermlg—berl|n.de/|ndex.html (©) Ute Michel, FérMig-Kompetenzzentrum 2010
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Schulportraits: Erfahrungen von sieben FORMIG-Modellschulen in der
Umsetzung einer ,,Durchgangigen Sprachbildung

Durchgéngige Sprachbi g an Durchgéngige Sprachbildung an Durchgéngige Sprachbi an Durchgéngige Sprachbildung
der Gesamtschule Kirchdorf der Realschule Friedrichsgabe der Eberhard-Klein-Schule an der Apollonia-von-
Wiedebach-Schule
Ein Portrat Mittelschule der Stadt Leipzig

verfasst von Britta Hawighorst Ein Portrit Ein Portrat

Ein Portrat

...... ~Durchgingige Sprachforderung™

finanziert vom Bundesamt fiir Migration und Fiichtlinge

http://www.blk-foermig.uni-hamburg.de/web/de/all/modell/index.html
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Diese und andere Entwicklungen

stehen lhnen auf der FORMIG-Website zur Verfligung:

www.blk-foermig.uni-hamburg.de

demachst:
www.foermig.uni-hamburg.de

Wir helfen Ihnen gern, wenn Sie etwas Spezielles suchen.

(©) Ute Michel, FérMig-Kompetenzzentrum 2010
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Folgendes nach
Making the Difference:
Teaching and learning strategies
in multi-ethnic schools

Professor Dr. Jill Bourne

Dean of the Dept. for Research in

Pedagogy and Curriculum
University of

Strathclyde

Glasgow

Ingrid Gogolin, ForMig-Kompetenzzentrum 2010
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Jill Bourne — DFES Projekt

** Nach nationalen Statistiken: Auswahl von Schulen,
die besonders hohe Leistungen bei Minority-
Children erzielten

¢ Untersuchung von 28 dieser Schulen
¢ Vertiefte Fallstudien von 6 Schulen

2 “Normalschulen” — keine Modellschulen

Ingrid Gogolin, ForMig-Kompetenzzentrum 2010
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Merkmale erfolgreicher

multikultureller Schulen

v' Engagierte und starke Schulleitung

v' Gemeinsam getragenes, positives und respektvolles
Schulethos

v" Herausforderndes Schulprogramm
v" Klarer, von allen geteilter Verhaltenskodex

v" Verabredete und fir alle Beteiligten geltende Sanktionen
bei VerstoRen gegen Kodex

v" Enge Zusammenarbeit mit Eltern
v" Enge Zusammenarbeit mit Gemeinden und anderen Partnern

Ingrid Gogolin, ForMig-Kompetenzzentrum 2010
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Merkmale erfolgreicher
multikultureller Schulen

v Den Schilern werden hohe Leistungserwartungen
entgegengebracht

v" Die Schiler lernen, sich als erfolgreiche Lerner zu
erfahren.

v Jede MaRRnahme, die ergriffen wird, hat klare, mit
Schulern und Eltern abgestimmte Ziele — und die Erfolge

der MalRnahmen werden Uberpruft.

Ingrid Gogolin, ForMig-Kompetenzzentrum 2010
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Merkmale erfolgreicher
multikultureller Schulen

‘Alle Lehrer sind Sprachlehrer’

Gemeinsam geteilte Strategien zur Forderung der Schul-
und Bildungssprache im gesamten Curriculum

v
v
v Systematische Abwechslung der Anforderungen:
v
v

bei hohen kognitiven Herausforderungen: Senkung des
sprachlichen Anspruchs;

nach bewaltigter kognitiver Herausforderung: Hebung
des sprachlichen Anspruchs und Forderung der
bildungssprachlichen Mittel.

Ingrid Gogolin, ForMig-Kompetenzzentrum 2010
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Merkmale erfolgreicher
multikultureller Schulen

v Anerkennung der Familiensprachen und bilinguale
Unterstltzung im Unterricht

v" Wo maglich: Unterricht der Familiensprache,
innerhalb der Schule oder in auflerschulischen
Angeboten

v Anerkennung der kulturellen Vielfalt als
gemeinsame Ressource flur das Lernen aller

Ingrid Gogolin, ForMig-Kompetenzzentrum 2010
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Merkmale erfolgreicher
multikultureller Schulen

Und nun: ein Video aus England

Welche Merkmale einer guten ,multikulturellen

Schule’ (in Verbindung mit ,Scaffolding‘) erkennen
Sie in diesen 20 Minuten Unterricht?

Ingrid Gogolin, ForMig-Kompetenzzentrum 2010
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Criechisch  Nontenegrisch Darginisch
(Grusinisch) Jugoslawisch*  Albanisch Weisrussisch/Belorus
Bulgarisch Aserbaidschanisch Ungarisch ~ ,Ghanaisch” DagaIOk

Marokhkanisch Vietnamesisch Tamilisch

Georgisch

[alieniseh

Indisch og_ o
Arabisch 1bIbIO

: . “ Tunesisch Z&Z ai h
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Hlndl Deutsch

Koreanisch Japanisch Tschetschenisch
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Brasilianisches Slowakisch AM
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Latein Kurmandschi EMISEN  <ehechiceh

Igbo -
Malayalam Indonesisch  _jgg 2542 ‘u-r haI,I”.IRAN igH k 1.
Dari Libanesisch cm OtO ol1

Niederldndisch Mazedonisch

EW Litauisch Jesidisch Spanisch Sﬂsu
. Serbisch . Serbokroatisch
Llngala Afrikanisch* Bosnisch

Portugiersisch Persisch/Farsi Slng haleS|SCh

) Romanes WOIO Rumainisch Russisch
FRANZOSISCH Polnisch

Chinesisch



